
 

         

 

 

FIX2GO i-Size 
MANUAL MODEL: FIX2GO i-Size ECE R129.03 v.1.0 
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NAPOMENA! Grafika proizvoda služi ilustrativnoj funkciji! Upotreba 1.0 
Autosjedalica je dizajnirana, testirana i odobrena za uporabu u skladu sa 
zahtjevima UN/ECE Uredbe br. 129 koja se odnosi na odobravanje sustava 
za dječje sigurnosne sustave (UN/ECE R129/03). 

Autosjedalica se može ugraditi u automobil na mjestima navedenim od 
strane proizvođača u priručniku za vozilo. Obavezno je pročitati upute za 
rad proizvođača vozila. 

Kako biste osigurali pravilnu instalaciju, molimo pogledajte tablicu na 
sljedećoj stranici. 
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Visina djeteta Pozicioniranje 
autosjedalice 

Ugradnja autosjedalice 

 

 
76 cm-105 cm 

 

 

ISOFIX + Top-Tether + pojas 

 
 
 
 

 
100cm-150cm 

 

 

ISOFIX + sigurnosni pojas s 3 točke  u 
automobilu 

 

 

Sigurnosni pojas u automobilu s tri točke 
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2.0 Sigurnosne upute 
Molimo vas da odvojite nekoliko minuta i pročitate ovaj priručnik kako biste 
osigurali odgovarajuću sigurnost svog djeteta. 

• Autosjedalica NE SMIJE biti postavljena na položaj okrenut 
unatrag ili 

bočna sjedala vozila. 

 
• Autosjedalica se može postaviti samo na sjedalo vozila 
opremljen sigurnosnim pojasom u automobilu s tri točke. 

• Ako je autosjedalica ugrađena na prednje sjedalo vozila, 
prednji zračni jastuk mora biti deaktiviran. 

 
 
 

• Preporučuje se ugradnja autosjedalice u vozilu na 
samo stražnja sjedala. 
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! UPOZORENJA! 

Molimo vas da odvojite nekoliko minuta i pročitate ovaj priručnik kako biste 
osigurali odgovarajuću sigurnost vašeg djeteta. Mnoge ozljede koje je lako 
izbjeći uzrokovane su nepažljivom i nepravilnom upotrebom autosjedalice. 

!  Autosjedalica je dizajnirana da se ugrađuje samo na sjedala vozila okrenuta 

prema naprijed. Autosjedalica se ne smije postavljati na sjedala vozila 
okrenuta unatrag ili bočno. 

!  Ako je autosjedalica ugrađena u prednje sjedalo vozila, prednji zračni 

jastuk mora biti deaktiviran. Preporučuje se ugradnja autosjedalice samo na 
stražnja sjedala vozila. Molimo pogledajte priručnik za upravljanje vozilom za 
informacije o prikladnosti sjedala za korištenje s autosjedalicom. 

!  Zapamtite - unutarnji sigurnosni pojas koji drži dijete treba biti prilagođen 

obliku tijela, a ne uvijen. Zbog toga dijete ne bi smjelo nositi debelu odjeću 
ispod sigurnosnog pojasa. 

!  Pojas autosjedalice mora biti što niže preko zdjelice vašeg djeteta kako bi 

se osigurao optimalan učinak u slučaju nesreće. 

!  Autosjedalica se ne može mijenjati ni na koji način bez odobrenja nadležnih 

tijela.  

!  Nemojte koristiti zamjenske navlake osim onih koje preporučuje 

proizvođač, jer je navlaka sastavni dio sigurnosnog sustava autosjedalice. 

!  Preporučuje se čuvati upute za korištenje autosjedalice tijekom cijelog 

životnog vijeka. 

!  Nemojte koristiti nikakve točke za pričvršćivanje, osim onih opisanih u 

uputama i označenih na autosjedalici. 

!  Svi tvrdi elementi i plastični dijelovi autosjedalice moraju biti postavljeni 

i ugrađeni tako da ih ne zarobi pomično sjedalo ili vrata vozila u 
normalnim uvjetima vožnje. 

!  Redovito provjeravajte tehničko stanje autosjedalice, obratite 

posebnu pažnju na točke pričvršćivanja, spojeve i podesive dijelove. 
Važno je osigurati da su svi mehanički elementi potpuno ispravni. 
Nikada ne mažite ili uljite dijelove autosjedalice. 

!  Nemojte koristiti autosjedalicu ako su dijelovi oštećeni ili labavi. 

!  Autosjedalicu je potrebno zamijeniti ako je bila izložena snažnim 

opterećenjima tijekom prometne nesreće. 
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Nepravilna ugradnja autosjedalice u skladu s uputama proizvođača može 
predstavljati opasnost za život i zdravlje ljudi. 

!  Zaštitite autosjedalicu od izravne sunčeve svjetlosti, inače se dijete može 

opeći od zagrijanih dijelova. Zaštitite dijete i autosjedalicu od sunčeve 
svjetlosti. 

!  Nikad ne ostavljajte dijete bez nadzora u autosjedalici. 

!  Pobrinite se da su prtljaga i ostali predmeti adekvatno osigurani, posebno na 

stražnjoj polici za pakete, jer mogu uzrokovati ozljede u slučaju sudara. 

!  Autosjedalica se ne može koristiti bez navlake. 

!  U slučaju nužde, važno je brzo otkopčati auto 
sigurnosni pojas. To znači da gumb za otpuštanje sigurnosnog pojasa nije 
potpuno osiguran; pazite da vaše dijete ne koristi sigurnosni pojas. 

!  Budite dobar primjer svom djetetu i uvijek vežite sigurnosni pojas u 

autu. Odrasla osoba koja nije vezana sigurnosnim pojasom također može 
predstavljati prijetnju djetetu. 

!  Pobrinite se da je sjedalica pravilno osigurana prije svakog putovanja 

automobilom. 

!  Autosjedalica mora biti osigurana u svakom trenutku, čak i kad se ne 

koristi. Sjedalica koja nije pričvršćena može ozlijediti putnike čak i tijekom 
hitnog kočenja. 

!  Na nekim sjedalima vozila izrađenim od osjetljivih materijala, korištenje 

autosjedalica može ostaviti tragove i/ili promjenu boje. Kako biste to 
spriječili, možete staviti deku, ručnik ili sličan proizvod ispod 
autosjedalice. 
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Sigurna upotreba baterija i napajanja 
Baterije moraju biti umetnute s ispravnom polaritetom. Prazne baterije moraju 
se izvaditi iz proizvoda. Nemojte kratko spojiti terminale baterije. 

UPOZORENJE: Ovaj proizvod sadrži bateriju s gumbom. Gutanje 
baterije s gumbom može uzrokovati ozbiljne unutarnje kemijske 
opekline. 
UPOZORENJE: Odmah uklonite korištene baterije. Držite nove i 
rabljene baterije izvan dosega djece. Ako sumnjate da su baterije 
progutane ili smještene u bilo kojem dijelu tijela, potražite 
medicinsku pomoć 

Savjet odmah. 
Napajanje: 1 komad x CR2032 3 V  (uključeno) 
ODLAGANJE KORIŠTENE OPREME I BATERIJA 

Precrtani simbol kante za otpad na opremi, baterijama, ambalaži 
ili dokumentima koji su priloženi znači da se proizvod ne smije 
odlagati s drugim otpadom. To je korisnikova odgovornost 
predati korištenu opremu i baterije na određeno mjesto za 
prikupljanje radi njihove pravilne obrade. Informacije o 
dostupnom sustavu prikupljanja rabljene električne opreme i 
baterija mogu se pronaći na informacijskom mjestu trgovine i u 
uredu grada/općine. 

Svako kućanstvo korisnik je električne i elektroničke opreme, kao i baterija, 
te stoga potencijalni izvor otpada koji je opasan za ljude i okoliš zbog 
prisutnosti opasnih tvari, smjesa i komponenti u opremi i baterijama. S 
druge strane, rabljena oprema je vrijedan materijal od kojeg možemo 
izvući sirovine poput bakra, kositra, stakla, željeza i drugih materijala. 
Pravilno rukovanje korištenom opremom i baterijama sprječava negativne 
posljedice za okoliš i ljudsko zdravlje! 
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1 2 3.0 Rasklapanje autosjedalice 

1. Postavite autosjedalicu na sjedalo vozila. Držeći ruku na njoj, povucite 
naslon sjedalice prema gore. 
2. Čut ćete klik koji označava da je naslon zaključan. Obratite pažnju na 
polugu koja zaključava naslon za naslon, ona bi trebala biti zaključana 
u gornjem položaju. 

 
 

Pomični naslon autosjedalice je dizajnersko rješenje koje 
omogućuje prilagodbu obliku sjedala vozila. Zahvaljujući 
tome, autosjedalica bolje prianja uz sjedalo, što utječe na 
stabilnost i udobnost korištenja, bez smanjenja 
sigurnosti. 



9 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

O: Sigurnosni pojas 
B: Kopča sigurnosnog pojasa 
C: Gumb za podešavanje sigurnosnog 
pojasa  
D: Stezaljka sigurnosnog pojasa 

4.0 Osiguranje djeteta 

4.1 Osiguranje djeteta unutarnjim 
sigurnosnim pojasom 

1. Pritisnite gumb za podešavanje sigurnosnih pojaseva dok povlačite 
sigurnosne pojaseve. Zapamtite! Nemojte povlačiti štitnike za 
ramena. 

2. Otkopčaj sigurnosni pojas 
3. Pomaknite sigurnosni pojas sa strane autosjedalice. 
4. Stavite dijete u autosjedalicu 
5. Podesite naslon za glavu prema visini djeteta 
6. Pričvrstite sigurnosni pojas 
7. Prilagodite sigurnosni pojas svom djetetu povlačenjem stezaljke 
sigurnosnog pojasa 
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4.2 Zatezanje pojasa 

1. Uklonite višak pojasa u struku tako da ga povučete prema gore 
pomoću ramena. 
2. Povucite traku za podešavanje dok pojas ne legne ravno na tijelo 
vašeg djeteta. 
. 

 
VAŽNO! Provjerite da sigurnosni pojas nije uvijen. 

 
Pobrinite se da je sigurnosni pojas zategnut tako da između 
pojasa i tijela djeteta nema više od 1 cm labavosti. 
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Podesite odgovarajuću visinu ramenog dijela sigurnosnog 
pojasa tako da pojas ulazi u naslon autosjedalice ravno, 
vodoravno, točno iznad djetetovih ramena. 
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A: Poluga za podešavanje visine 
naslona za glavu  
B: Naslon za glavu 

4.3 Visina naslona za glavu 
Naslon za glavu treba čvrsto prianjati oko djetetove glave, a donji dio 
naslona za glavu bit će na istoj visini kao i ramena vašeg djeteta. 

1. Potpuno olabavite sigurnosne pojaseve pritiskom na gumb i 
povlačenjem sigurnosnih pojaseva . Zapamtite! Nemojte povlačiti 
štitnike za ramena. 
2. Uhvatite polugu za podešavanje naslona za glavu smještenu na 
stražnjoj strani naslona za glavu i nježno je povucite prema gore. 
3. Podešavajte naslon za glavu odabirom jedne od petnaest opcija, a 
kada se visina podesi, otpustite polugu za podešavanje. 

 
Obratite pažnju na zvuk zaključavanja naslona za glavu. 



13 
 

 
Naslon za glavu treba čvrsto prianjati oko djetetove glave, a 
donji dio naslona za glavu bit će na istoj visini kao i ramena 
vašeg djeteta. 
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O: Poluga za podešavanje nagiba sjedala 

4.4 Mehanizam za podešavanje nagiba sjedala 

Važno! Ako je autosjedalica postavljena na sjedalo 

vozila pomoću Top-Tether remena, olabavite Top-

Tether remen prije podešavanja nagiba, a zatim ga 

ponovno zategnite nakon podešavanja nagiba. 

 

Prije ugradnje, pobrinite se da je autosjedalica u 
najuspravnijem položaju na poziciji broj 1 

 

 

1. Povucite polugu za podešavanje nagiba sjedala 
2. Podesite kut nagiba sjedala i otpustite polugu u željenom položaju 
(jedna od pet mogućih opcija) 
3. Pomaknite sjedalo lagano dok ne čujete prepoznatljiv zvuk "klik". 
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5.0 Ugradnja u vozilo 
5.1 Ugradnja ISOFIX-a 

1. Prije ugradnje, provjerite je li autosjedalica u uspravnom položaju. 
Autosjedalica treba biti postavljena na sjedalo vozila. Stavite plastične 
vodilice na ISOFIX ruke. Pritisnite oba gumba na ISOFIX rukama i 
produžite ih do maksimalne duljine. 
2. Uhvatite autosjedalicu objema rukama i umetnite obje kopče na 
mjesta ugradnje na sjedalu vozila. Kada čujete "klik" svake ISOFIX kopče, 
pritisnite sjedalo autosjedalice uz naslon sjedala vozila, stvarajući čvrst i 
ravnomjeran pritisak s obje strane. 

NAPOMENA! Zaključane kopče su pravilno pričvršćene samo kada su oba 
indikatora gumba potpuno zelena. 

Obratite pažnju na čujni klik ISOFIX konektora i uhvatite 
autosjedalicu da provjerite je li sigurno instalirana bez zamaha. 
Ako se pomakne i ISOFIX kopče se izvuku, ponovite prethodne 
korake. 
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5.2 Aktivacija alarmnog sustava SAFERIDE 
SENSOR 
SAFERIDE SENSOR sustav je elektronički sigurnosni sustav koji 
zvučnim alarmom signalizira ispravnu ugradnju Top Tether 
remena FIX2GO autosjedalice. 

1. Postavite naslon za glavu u najviši položaj. 

2. Otkrijte lijevu stranu naslona naslona kako biste otkrili kućište 
autosjedalice. 

3. Skinite poklopac baterije tako da izvadite plastiku između 
baterije i poklopca. 
4. Uključite SAFERIDE SENZOR pomicanjem prekidača u položaj ON. 
Pokrijte kućište autosjedalice poklopcem. Sustav će početi emitirati 
upozoravajući zvuk kada se 5-točkovni pojas zategne. 

Važno! Kada koristite ISOFIX + 3-TOČKASTI SIGURNOSNI POJAS i 
3-TOČKASTI SIGURNOSNI POJAS, ne zaboravite isključiti alarmni 
sustav tako da prekidač postavite u ISKLJUČENI položaj. 
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Ugradnja/zamjena baterije: Za zamjenu baterije 
slijedite sljedeće korake. Odvrnite vijak za 
pričvršćivanje na poklopcu baterije. Uklonite poklopac 
baterije. Izvadite bateriju i odložite korištenu u 
odgovarajuću posudu. Umetnite novu, promatrajući 
polaritet (plus prema zamjeni). Vratite poklopac 
baterije. Zategnite vijak za pričvršćivanje poklopca 
baterije 
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O: Top-Tether remen 
B: Ispravan indikator ugradnje 
remena C: Gumb za otpuštanje 
remena 

5.3 "Top-Tether" instalacija za raspon od 76 do 
105 cm 
Napomena! Prije ugradnje remena za pričvršćivanje Top-Tetera, 
aktivirajte alarmni sustav SAFERIDE SENSOR! Postupak aktivacije 
opisan je u odjeljku 5.2. 
1. Pritisnite gumb za otpuštanje remena kako biste olabavili pojas (remen 
mora biti dovoljno dug da se kuka može postaviti na točku sidrišta na 
stražnjem dijelu sjedala vozila ili u prtljažniku). 
2. Pričvrstite kuku za pričvršćivanje remena na točku sidrišta vozila 
(potrebno je pročitati priručnik vozila). Top-Teter pojas mora biti 
postavljen s unutarnjim sigurnosnim pojasom pričvršćenim. 
3. Kako bi bilo lakše zategnuti Top-Tether remen, povucite dio remena koji 
izlazi iz naslona autosjedalice jednom rukom, a drugom rukom povucite 
remen za pričvršćivanje iza kopče kako biste uklonili višak veze. Pravilno 
zatezanje remena treba potvrditi zelenim pokazivačem i alarm bi trebao 
prestati. Ako alarm i dalje pokazuje da je napetost remena preniska, brzo 
povucite remen iza kopče, a zatim zategnite kraj remena. Ako alarm ne 
prestane, ponovite postupak. Nakon postavljanja remena Top-Teether, 
provjerite je li sav višak uklonjen. Pomaknite naslon autosjedalice
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za leđa naprijed i natrag. Ako je pravilno postavljen, naslon će ostati na 
mjestu. 

 
VAŽNO: Top-Tether remen ne smije prelaziti preko naslona za 
glavu vozila. Trebao bi proći ispod naslona za glavu vozila. Ako 
to nije moguće, uklonite naslon za glavu vozila (provjerite je li 
to dopušteno prema priručniku vozila). 
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6.0 Spremanje sigurnosnog pojasa s pet 
točaka 
1. Olabavite sigurnosni pojas koliko god možete pritiskom na gumb i 
povlačenjem sigurnosnog pojasa. Zapamtite! Nemojte povlačiti 
štitnike za ramena. 
2. Podignite naslon za glavu, podignite naslon za glavu što je više moguće. 
3. Uklonite štitnike za ramena tako da otkopčate omču i kopču te ih 
izvučete kroz rupe ispod naslona za glavu. 
4. Otkopčaj kopču sigurnosnog pojasa. 
5. Uklonite jastučić kopče otkopčavanjem omče i kukice pričvršćene 
s unutarnje strane navlake autosjedalice. Zatim provedite kopču kroz 
otvor u navlaci. 
6. Otkrijte gornji dio kućišta autosjedalice tako da tkaninu pomaknete s 
naslona za leđa na naslon za glavu, zatim otkopčajte elastične trake 
pričvršćene na školjku i otkrijte donji dio i sjedalo. 
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7. Pričvrstite unutarnji sigurnosni pojas s pet točaka. 
8. Otvorite poklopac pretinca i zatim stavite sigurnosni pojas u 
pretinac. 
9. Postavite sigurnosni pojas ravno uz naslon i zatvorite poklopac 
pretinca. Donji panel naslona postavite na autosjedalicu tako da 
gumene trake pričvrstite na kućište autosjedalice. 
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7.0 Ugradnja autosjedalice 
Napomena! Autosjedalica treba biti postavljena izravno na sjedalo 
vozila, u najvertikalnijem položaju. 

7.1 Djeca visoka između 76 i 105 funti koriste 
ISOFIX sustav i Top-Tether u položaju 
okrenutom prema naprijed. 
Važno! Kada se koristi autosjedalica za raspon od 76-105 cm, 

sjedalica mora biti postavljena u okomiti položaj. 

1. Postavite autosjedalicu na sjedalo vozila koristeći ISOFIX konektore. 
2. Gurnite autosjedalicu do kraja u naslon sjedala i provjerite njezinu 
ispravnu ugradnju – boja ISOFIX indikatora trebala bi se promijeniti u 
zelenu. 
3. Pričvrstite autosjedalicu remenom Top-Tether. Ako je pravilno 
postavljen, zvučni signal bi trebao prestati, a indikator Top-Tether bi 
trebao postati zelen. 
4. Podesite naslon za glavu prema visini djeteta. 
5. Otkopčajte unutarnji sigurnosni pojas i stavite dijete u autosjedalicu. 
6. Osigurajte dijete unutarnjim sigurnosnim pojasom 
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7.2 Djeca između 100 i 150 cm - koriste ISOFIX 
konektore i sigurnosni pojas u tri točke u 
položaju okrenutom prema naprijed. Važno! Kada 

se autosjedalica koristi za raspon od 100-150 cm, autosjedalica 

mora biti postavljena uspravno. 

NAPOMENA! Za instalaciju u rasponu od 100-150 cm, ne zaboravite 
isključiti SAFERIDE SENSOR sustav i spremiti Top-Tether remen 
1. Otkrijte kućište autosjedalice i otvorite pretinac koji se nalazi u 
kućištu. 
2. Spremite sigurnosni pojas s pet točaka u odjeljak. Cijeli postupak 
detaljno je opisan u odjeljku o spremanju sigurnosnog pojasa. 

3. Postavite autosjedalicu na sjedalo vozila koristeći ISOFIX konektore. 
4. Gurnite autosjedalicu do kraja u naslon sjedala i provjerite njezinu 
ispravnu ugradnju – boja ISOFIX indikatora trebala bi se promijeniti u 
zelenu. 
5. Stavite dijete u autosjedalicu. 
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6. Provucite sigurnosni pojas kroz vodilicu ramena i vodilice za struk 
autosjedalice, a zatim ga pričvrstite. Trebali biste čuti karakterističan 
"klik". 
7. Podesite naslon za glavu prema visini vašeg djeteta pomoću poluge za 

podešavanje. 
8. Pojas oko struka mora biti što niže preko zdjelice vašeg 
djeteta. Pobrinite se da pojas leži ravno na tijelu djeteta. 
9. Povucite struk remena prema kopči, a zatim rameni dio prema 
navlačenju remena, čime se uklanja bilo kakva labavost. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

A: Vodič za ramene sigurnosne 

pojaseve B: Vodič za pojas 

7 

8 9 

6 
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7.3 Djeca visine između 100 i 150 cm - koriste 
sigurnosni pojas u 3 točke u automobilu u 
položaju okrenutom prema naprijed. 
Važno! Kada se autosjedalica koristi za raspon od 100 do 150 cm, 

sjedalica mora biti postavljena u uspravan položaj. 

NAPOMENA! Za ugradnju u rasponu od 100-150 cm, ne zaboravite 
isključiti SAFERIDE SENSOR sustav i spremiti Top-Tether remen. 

1. Otkrijte kućište autosjedalice i otvorite pretinac koji se nalazi u 
kućištu. 
2. Spremite sigurnosni pojas s pet točaka u odjeljak. Cijeli postupak 
detaljno je opisan u odjeljku o spremanju sigurnosnog pojasa. 

3. Postavite autosjedalicu na sjedalo vozila. 
4. Gurnite autosjedalicu skroz do sjedala vozila. 
5. Stavite dijete u autosjedalicu. 
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6 7 

  

8 9 

 
6. Provucite sigurnosni pojas kroz vodilicu ramena i vodilice za struk 
autosjedalice, a zatim ga pričvrstite. Trebali biste čuti karakterističan 
"klik". 
7. Podesite naslon za glavu prema visini vašeg djeteta pomoću poluge 

za podešavanje. 
8. Pojas oko struka mora biti što niže preko zdjelice vašeg 
djeteta. Pobrinite se da pojas leži ravno na tijelu djeteta. 
9. Povucite struk remena prema kopči, a zatim rameni dio prema 
navlačenju remena, čime se uklanja bilo kakva labavost. . 

 
 
 

 

A: Vodič za ramene sigurnosne 
pojaseve B: Vodič za pojas  
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O: ISOFIX ruke 

8.0 Uklanjanje autosjedalice pomoću TT i 
ISOFIX sustava 

1. Otpustite Top-Tether remen pritiskom na gumb za otpuštanje 
dok povlačite kraj remena iza kopče prema sebi. 
2. Uklonite sidreni kuk s mjesta sidrenja vozila 
3. Istovremeno pritisnite ISOFIX tipke za otpuštanje na obje 
ISOFIX ruke konektora (boja markera trebala bi se promijeniti u 
crvenu) 
4. Izvucite ruke iz ISOFIX vodilica. 
5. Vratite ISOFIX ruke natrag u bazu autosjedalice 
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O: Naslon za glavu 
B: Jastučić za ramena 
C: Kopča s kukom i petljom 
D: Kopča 

8.1 Skidanje poklopca 

1. Olabavite sigurnosni pojas u autu što je više moguće pritiskom na 
gumb i povlačenjem sigurnosnog pojasa. Zapamtite! Nemojte povlačiti 
štitnike za ramena. 

2. Pomaknite naslon za glavu na najviši položaj 
3. Uklonite štitnike za ramena tako da otkopčujete omču i kopču te ih 
izvučete kroz rupe ispod naslona za glavu. 
4. Otkopčaj kopču sigurnosnog pojasa. 
5. Odvežite kopču s kukom i petljom pričvršćenu na sjedalo, zatim 
uklonite kopču 
6. Vodite kopču kroz otvor u poklopcu 



29 
 

 
7. Otkrijte gornji dio kućišta autosjedalice tako da tkaninu pomaknete s 
naslona za leđa na naslon za glavu, zatim otkopčajte elastične trake 
pričvršćene na školjku i otkrijte donji dio i sjedalo. 
8. Uklonite elastične trake koje se nalaze s unutarnje strane naslona za 
glavu, pričvršćene na vodilice ramena s obje strane naslona, laganim 
rastezanjem. 
9. Počevši od rubova naslona, skinite tkaninu s njega laganim 
rastezanjem 
10. Počevši od rubova sjedala, lagano rastegnite tkaninu i skinite je sa 
sjedala. 
11. Izvucite elastične trake koje se nalaze sa strane tkanine koja 
prekriva sjedalo, a koje su zakačene oko vodilica sigurnosnih pojaseva 
u struku 
12. Provucite tkaninu oko vodiča sigurnosnog pojasa za struk 

 
 
 
 
 

 
E: Elastična traka koja pričvršćuje tkaninu na naslonu 
autosjedalice F: Elastična traka koja pričvršćuje tkaninu na 
naslonu za glavu 

7 8 9 
1 

2 

3 

10 11 12 
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13. Skinite tkaninu sa strane sjedala tako da je nježno povučete prema 
sebi. 
14. Skinite dvije elastične trake pričvršćene na stražnji dio 
autosjedalice (između naslona za glavu i autosjedalice). 
15. Skinite tkaninu, provlačeći je kroz gornji dio autosjedalice 

8.2 Postavljanje poklopca 
Da biste vratili poklopac – jednostavno obrnite gore navedeni slijed radnji. 
1. Navucite tkaninu preko gornjeg dijela autosjedalice 
2. Zakačite gumice za stražnji dio autosjedalice. 
3. Navucite tkaninu sa strane autosjedalice 
4. Zakačite gumice sa strane tkanine navlake autosjedalice 
5. Prebacite tkaninu preko naslona za glavu i zakačite gumice na 
odgovarajuća mjesta na autosjedalici 

6. Provucite kopču i pričvrstite jastučić na kopču 
7. Provucite ramene štitnike kroz rupe ispod naslona za glavu, zatim 
pričvrstite kopču s kukom i petljom 
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9.0 Preklapanje autosjedalice 
Napomena! Za preklapanje autosjedalice potrebno je postaviti kut nagiba 
u okomiti položaj! 
1. Olabavite sigurnosni pojas u autu što je više moguće pritiskom na 
gumb i povlačenjem sigurnosnog pojasa. Zapamtite! Nemojte povlačiti 
štitnike za ramena. 
2. Pomaknite naslon za glavu na najviši položaj 
3. Pritisni bravu koja se nalazi na stražnjem dijelu autosjedalice. 
4. Preklopite naslon. 
5. Spustite naslon za glavu tako da dodiruje sjedalo. 

 
 

Radi praktičnosti i lakšeg nošenja autosjedalice, možete 
zakačiti Top-Tether remen na donji dio sjedala. 
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10.0 Čišćenje 

NAPOMENA! Autosjedalica se ne smije koristiti bez navlake. 
 
• Navlaka se može skinuti i prati s blagim prahom i programom za 
osjetljive tkanine (30°C). 
• Slijedite upute za pranje na naljepnici s informacijama o poklopcu. Boje 
mogu izblijediti ako se pere na temperaturi iznad 30°C. Poklopac se ne smije 
centrifugirati niti sušiti u sušilici (što može dovesti do odvajanja slojeva 
materijala). 

• Dugotrajno izlaganje navlake suncu je zabranjeno. 
• Plastični dijelovi mogu se čistiti sapunom i vodom. 
• Nemojte koristiti agresivna sredstva za čišćenje (poput otapala). 
• Sigurnosni pojas može se očistiti mlakom sapunicom. 

Upozorenje! Nikada ne smijete skidati metalne kopče sa sigurnosnog 
pojasa. 

 
Cijeli tekst Uvjeta i odredbi jamstva dostupan je na web stranici 
WWW.KINDERKRAFT.COM 

http://www.kinderkraft.com/


6330-A13 Poznań, Poljska kinderkraftofficial  

KINDERKRAFT 
 
 

(HR} Brinemo o našim kupcima – na raspolaganju smo! Ako naiđete na bilo kakav problem 
s proizvodom koji ste primili, molimo vas da nas kontaktirate na najprikladniji način za vas! 
(EN) U interesu naših klijenata - na raspolaganju smo vam! Ako imate problem s proizvodom 
koji ste primili, kontaktirajte nas na najprikladniji način za vas! 

 
(HR} Naš kupac nam je važan - na raspolaganju smo vam! Ako imate bilo kakav 
problem vezan uz isporučeni proizvod, molimo kontaktirajte nas na način koji vam najviše 
odgovara! (SV} I văra kunders intresse -i står till ditt förfogande! Om du har problem med 
den proizvod dulick, kontakta oss på det mest praktiska sättet för dig! 
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